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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

TE 4-A22 Batteridriven horrhammare

Lés noga igenom bruksanvisningen innan
du anvéander verktyget.

Fdrvara alltid bruksanvisningen tillsam-
mans med verktyget.

Lamna aldrig ifran dig verktyget till
andra personer utan att dven ge dem
bruksanvisningen.
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Kl Siffrorna hdnvisar till olika bilder. Bilderna som hor
till texten hittar du pa det utvikbara omslaget. Ha alltid
detta uppslaget vid genomgang av bruksanvisningen.
| den har bruksanvisning avser "verktyget” den batte-
ridrivna borrhammaren TE 4-A22.

Verktygets delar, reglage och indikeringar Kl
@ Chuck

(@ Funktionsviljare

(3 Omkopplare fér hoger- och vanstervarv
(@ Strombrytare

(5) Lasknappar for batteri (2 st)

(6 Batteri

(@ Handtag
Sidohandtag med djupmatt

1. Allméan information

1.1 Riskindikationer

FARA

Anger odverhdngande risker som kan leda till svéra
personskador eller dodsolycka.

VARNING

Ordet VARNING anvands for att fasta uppmérksamhet
pa en potentiell risksituation som skulle kunna leda
till allvarlig personskada eller dodsolycka.

FORSIKTIGHET
Anvands vid situationer som kan vara farliga och leda
till skador pé person eller utrustning.

0BSERVERA
Anvands for viktiga anmdrkningar och annan praktisk
information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler
anvisningar

Varningssymboler

A A A

Varning:
Allmén fara

Varning: El Varning:
fratande

substans
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Pabudssymboler

- NORO

Anvénd Anvénd Anvénd Anvénd
skydds- skyddshjalm horselskydd skydds-
glasdgon handskar
Anvénd and-
ningsskydd

Ovriga symboler

m® & 4T

Lés bruksan- Atervinn Borrning utan Hammar-
visningen fore avfallet slag borrning
anvandning

V ——- No /min

Volt Likstrom Nominellt Varv per minut
varvtal,
obelastat

O —

Diameter Ho-
ger-/vdnstervarv

Hér hittar du identifikationsdetaljerna pa utrust-
ningen

Typbeteckningen finns pa typskylten och serienumret
pa sidan av motorkdpan. Skriv in dessa uppgifter i
bruksanvisningen sa att du alltid kan ange dem om du
vander dig till var representant eller serviceverkstad.

Typ:

Generation: 01

Serienr:

2. Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning

TE 4-A22 4r en handhallen batteridriven borrhammare for skruvdragning, borrning i stal, trd och tegel och for

hammarborrning i betong och tegel.

Anvand endast batteriladdare och batterier som rekommenderas av Hilti.

Verktyget far endast anvéndas i torra miljoer.

Anvénd inte verktyget i utrymmen dér brand- eller explosionsrisk foreligger.

Halsovadliga material (som ashest) far inte bearbetas.

Verktyget ar avsett for yrkesmdéssig anvandning och far endast anvdndas, underhallas och startas av
auktoriserad, utbildad personal. Personalen maste vara sarskilt informerad om de eventuella risker som kan
uppsta. Verktyget och dess tillbehor kan utgéra en risk om de anvands pa ett felaktigt sétt av outbildad personal

eller inte anvénds enligt foreskrifterna.

Arbetsomraden kan vara: byggnadsplats, verkstad, renovering, ombyggnad och nybyggnation.

Verktyget far inte andras eller byggas om pé nagot sétt.
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Anvind inte batteriet som energikélla for andra ospecificerade belastningsobjekt.
For att undvika skador bor du endast anvanda originaltillbehdr och verktyg fran Hilti.
Observera de rad betriffande anvandning, skétsel och underhéll som ges i bruksanvisningen.

Observera dven inhemska krav pa arbetsskydd.

2.2 Chuck
Chuck TE-C CLICK

2.3 Omkopplare

Strémbrytare med steglos varvtalsreglering
Funktionsvdljare
Omkopplare for hoger- och véanstervarv

2.4 Handtag

Vridbart sidohandtag med djupmatt
Handtag

2.5 Skyddsanordning

Mekanisk slirkoppling
Elektroniskt dverlastskydd

2.6 Extrafunktioner i verktygets elektronik

Verktyget ar forsett med ett elektroniskt Gverlastskydd. Vid dverbelastning kopplas verktyget automatiskt frén.
N&r du sldpper strombrytaren och trycker in den igen aterfar verktyget genast full effekt.

Dessutom Gvervakas elektronikens temperatur for att verktyget ska hélla sa linge som mojligt. Trots att
strombrytaren trycks ner helt fungerar inte spindelns elektronik vid dverhettning. Verktyget kan anvdndas igen

sa snart som temperaturen ligger inom tilldtet omréde.

2.7 Sméirjning
Kontinuerlig smdrjning med fett

2.8 | standardutrustningen ingar

Verktyg

Sidohandtag med djupmatt
Bruksanvisning
Hilti-verktygslada (tillval)
Torkdukar (tillval)

Fett (tillval)

—_ g

2.9 For att borrhammaren ska ga att anvanda kravs dessutom

Ett batteri B 22/2.6 Li-lon. Batteriladdare C 4/36-ACS, C 4/36-ACS TPS eller C 4/36.

2.10 Laddningsstatus hos litiumjonbatterier

Lysdiod fast sken Lysdiod blinkande Laddningsstatus C
Lysdiod 1,2,3,4 - C275%
Lysdiod 1,2,3 - 50% =C<75%
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Lysdiod fast sken Lysdiod blinkande Laddningsstatus C

Lysdiod 1,2 - 25 % =C <50 %

Lysdiod 1 - 10%=C<25%

- Lysdiod 1 C<10%
OBSERVERA

Under pagaende arbete och strax efterat gar det inte att lasa av laddningsstatus. Las anvisningarna i kapitel 9

om batteriets lysdioder for laddningsindikering blinkar.

3. Verktyg, Tillbehor

Hammarborr @5...16 mm

Sattverktyg C Insticksdnde

Snabbchuck for tra- och metallborr med cylindriskt skaft, sexkant
Nyckelchuck med cylindriskt skaft, sexkant
Traborr @ 3...20 mm

Traborr (navare) @ Max. 14 mm

Metallborr (i stal) @3...10mm

Batteriladdare for litiumjonbatte-  C 4/36

rier

Batteriladdare for litiumjonbatte-  C 4/36-ACS

rier

Batteriladdare for litiumjonbatte-  C 4/36-ACS TPS

rier

Batteri B 22/2,6 litiumjon

4. Teknisk information

Med reservation for tekniska andringar!

Verktyg TE 4-A22
Mérkspéanning (likstrom) 21,6V
Vikt enligt EPTA-férordning 01/2003 3,3 kg
Matt (L x B x H) 324 mm x 94 mm x 201 mm
Varvtal vid borrning utan slag 1 050/min
Varvtal vid hammarborrning 945/min
Tomgangsvarvtal i hammarborrldge 1 090/min
Slagenergi 2,0J
0BSERVERA

Vibrationsnivan som anges i dessa instruktioner har uppmatts med en normerad métmetod enligt EN 607 45 som
kan anvindas for att jamfora olika elverktyg med varandra. Den kan ocksa anvindas for att géra en preliminar
uppskattning av vibrationsbelastningen. Den angivna vibrationsnivan géller for elverktygets huvudsakliga
anvindningsomraden. Nar elverktyget utnyttjas inom andra anvandningsomraden, med andra insatsverktyg
eller otillrdckligt underhall kan en métning av vibrationsnivan ge avvikande varden. Detta kan ge en tydlig
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Okning av vibrationsbelastningen for hela arbetsperioden. For att uppskattningen av vibrationsbelastningen
ska bli exakt bor ocksa de tider da verktyget ar frankopplat, eller da det ar tillkopplat men inte anvénds, riaknas
med. Detta kan ge en tydlig minskning av vibrationsbelastningen for hela arbetsperioden. Vidta dven ytterligare
sakerhetsatgarder for att skydda operatoren fran skadlig paverkan av vibrationer, t.ex. underhall av elverktyg
och insatsverktyg, mojlighet att halla handerna varma, valorganiserat arbetsforlopp.

Buller- och vibrationsinformation (uppmitt enligt EN 60745-2-6):

Karaktéristisk A-vagd ljudeffektniva 99 dB (A)
Karaktaristisk A-védgd ljudtrycksniva 88 dB (A)
Osékerhet for nominell ljudniva 3dB (A)
Triaxiala vibrationsvérden (vibrationsvektorsumma)  uppmatta enligt EN 60745-2-6
Hammarborrning i betong, a, yp 11 m/s?
Borrning i metall, a, 5,5 m/s?
Osdkerhet (K) for triaxiala vibrationsvérden 1,5 m/s?
Information om verktyget och dess anvidndning
Chuck TE-C CLICK
Batteri B 22/2.6 Li-lon
Mérkspénning 21,6V
Kapacitet 2,6 Ah
Laddningskapacitet 56,16 Wh
Vikt 0,78 kg
Batterityp Litiumjon
Temperaturévervakning NTC
Skydd mot fullsténdig urladdning ja

5. Sakerhetsforeskrifter

OBSERVERA

Sakerhetsforeskrifterna i kapitlet 5.1 innehaller alla
allmanna sékerhetsforeskrifter for elverktyg, enligt
gallande normer. Darfor kan det finnas anvisningar
som inte dr tillimpbara for alla verktyg.

5.1 Allmédnna sékerhetsforeskrifter for elverktyg

VARNING! Las alla sédkerhetsfireskrifter och an-
visningar. Att inte iaktta sdkerhetsforeskrifter och
anvisningar kan orsaka elstotar, brand och/eller all-
varliga kroppsskador. Se till att forvara alla saker-
hetsforeskrifter och anvisningar vl sa att de kan
anvandas aven senare. Begreppet “elverktyg” som
anvands i sakerhetsforeskrifterna avser nétdrivna el-
verktyg (med nétkabel) och batteridrivna elverktyg
(sladdlosa).

5.1.1 Sidker arbetsmiljo

a) Hall arbetsomradet rent och vl belyst. Oordning
pé arbetsplatsen eller déligt belyst arbetsomrade
kan leda till olyckor.

b) Anvdnd inte elverktyget i omgivningar med ex-
plosionsrisk dér det finns brannbara vétskor, ga-
ser eller damm. Elverktygen alstrar gnistor som
kan antdnda dammet eller gaserna.

c) Hall barn och obehdriga personer pa betryg-
gande avstand under arbetet med elverktyget.
Om du stérs av obehdriga personer kan du férlora
kontrollen dver elverktyget.

5.1.2 Elektrisk sdkerhet

a) Verktygets elkontakt maste passa till viggutta-
get. Elkontakten far absolut inte d@ndras. Anvand
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inte adapterkontakter tillsammans med skydds-
jordade elverktyg. Originalkontakter och lampliga
vagguttag minskar risken for elstotar.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror,
vdarmeelement, spisar och kylskap. Det finns en
storre risk for elstdtar om din kropp &r jordad.

c) Skydda verktyget mot regn och vita. Tringer
vatten in i ett elverktyg okar risken for elstotar.

d) Anvand inte kabeln pa ett felaktigt sétt och inte
for att bdra eller hdnga upp verktyget eller for att
dra ut elkontakten ur vigguttaget. Hall natslad-
den pa avstand fran virme, olja, skarpa kanter
och rirliga delar. Skadade eller tilltrasslade led-
ningar Okar risken for elstotar.

e) Néar du arbetar med ett elverktyg utomhus, an-
vand endast en forldngningskabel som @r god-
kdnd for utomhusbruk. Om en Idmplig férléng-
ningssladd for utomhusbruk anvdnds minskar ris-
ken for elstotar.

f) Om det @r alldeles nddvéndigt att anvénda verk-
tyget i fuktig miljo ska du anvénda en jordfels-
brytare. Anvéndning av jordfelsbrytare minskar
risken for elstotar.

5.1.3 Personsdkerhet

a) Var uppmérksam, kontrollera vad du gor och an-
vind elverktyget med fornuft. Anvénd inte verk-
tyget nér du ar trott eller om du ar paverkad av
droger, alkohol eller mediciner. Under anvédnd-
ning av elverktyg kan dven en kort stunds bristande
uppmérksamhet leda till allvarliga kroppsskador.

b) Bir alltid personlig skyddsutrustning och skydds-
glaségon. Den personliga skyddsutrustningen,
som t.ex. dammskyddsmask, halkfria sdkerhets-
skor, hjdlm eller horselskydd — med beaktande av
elverktygets modell och driftsdtt — reducerar risken
for kroppsskada.

¢) Undvik oavsiktlig igangsattning. Se till att verk-
tyget ar frankopplat innan du ansluter det till
nétstrommen och/eller batteriet, tar upp det el-
ler bar det. Om du bér verktyget med fingret pa
strombrytaren eller ansluter ett tillkopplat verktyg
till natstrommen kan en olycka intraffa.

d) Ta bort alla instéllningsverktyg och skruvnycklar
innan du kopplar till verktyget. Ett verktyg eller
en nyckel i en roterande komponent kan medfdra
kroppsskada.

¢) Undvik en onormal kroppshalining. Se till att du
star stadigt och haller balansen. Da kan du lattare
kontrollera verktyget i ovantade situationer.

130

f) Béar ldmpliga kldder. Bar inte lost hédngande
klader eller smycken. Hall haret, kladerna och
handskarna pa avstand fran rorliga delar. Lost
hangande klader, smycken och langt har kan dras
in av roterande delar.

g) Nér du anvénder elverktyg med anordningar for
uppsugning och uppsamling av damm, bor du
kontrollera att dessa anordningar ar ratt monte-
rade och anvinds korrekt. En dammsugaranord-
ning kan minska riskerna som orsakas av damm.

5.1.4 Anvéndning och hantering av elverktyget

a) Overbelasta inte verktyget. Anvind elverktyg
som &r avsedda for det aktuella arbetet. Med
ett lampligt elverktyg kan du arbeta béttre och
sékrare inom angivet effektomrade.

b) Ett elverktyg med defekt strombrytare far inte
ldngre anvéndas. Ett elverktyg som inte kan kopp-
las in eller ur ar farligt och méste repareras.

c) Dra ut elkontakten ur uttaget och/eller ta ut bat-
teriet innan du gor instéllningar, byter tillbehor
eller ldgger ifran dig verktyget. Denna skyddsat-
gérd forhindrar oavsiktlig inkoppling av verktyget.

d) Forvara elverktygen oatkomliga for barn. Verk-
tyget far inte anvandas av personer som inte 4r
fortrogna med dess anvdndning eller inte har
ldst denna anvisning. Elverktyg &r farliga om de
anvénds av oerfarna personer.

e) Underhall verktyget noggrant. Kontrollera att ror-
liga komponenter fungerar felfritt och inte kér-
var, att komponenter inte brustit eller skadats -
orsaker som kan leda till att verktygets funktio-
ner paverkas menligt. Se till att skadade delar
repareras innan verktyget ater anvands. Manga
olyckor orsakas av daligt skotta elverktyg.

f) Hall insatsverktygen skarpa och rena. Omsorgs-
fullt skotta insatsverktyg med skarpa eggar kom-
mer inte s latt i klim och gar lattare att styra.

g) Anvénd alltid elverktyg, tillbehdr, slipinsatser
osv. enligt instruktionerna och ténk pa att an-
passa arbetet efter forhallandena pa platsen och
den verksamhet som ska utforas. Anvinds el-
verktyget pa icke dndamalsenligt satt kan farliga
situationer uppsta.

5.1.5 Omsorgsfull hantering och anvéndning av
batteridrivna verktyg
a) Ladda batterierna endast i de laddare som till-
verkaren har rekommenderat. Brandrisk kan upp-



std om en laddare som ar avsedd fér en viss typ
av batterier anvands for andra batterityper.

b) Anvdnd endast batterier som dr avsedda for ak-
tuellt elverktyg. Anvands andra batterier finns det
risk for kroppsskada och brand.

c) Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och
andra sma metallforemal pa avstand fran re-
servbatterier for att undvika kortslutning av kon-
takterna. En kortslutning av batteriets kontakter
kan leda till brdnnskador eller brand.

d) Om batteriet anvands pa fel sitt kan vatska rinna
ur batteriet. Undvik kontakt med vétskan. Vid
oavsiktlig kontakt, spola med vatten. Om vitska
kommer i kontakt med 6gonen, uppsik dessutom
ldkare. Batterivitskan kan orsaka hudirritation el-
ler brénnskada.

5.1.6 Service

a) Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
verktyget och anvénd da endast originalreserv-
delar. Detta garanterar att elverktygets sékerhet
upprétthalls.

5.2 Extra sdkerhetsforeskrifter

5.2.1 Personsakerhet

a) Bér horselskydd. Buller kan leda till horselskador.

b) Anvédnd de extrahandtag som medfiljde verk-
tyget. Tappar du kontrollen 6ver verktyget kan det
leda till skador.

c) Hall alltid i verktygets isolerade gripytor nar det
finns risk for att verktyget skadar dvertdckta
elledningar eller nitkabeln. Vid kontakt med
stromférande ledningar kan oskyddade metallde-
lar pa verktyget spanningssattas och anvéndaren
riskerar att utséttas for en elektrisk stot.

d) Hall alltid verktyget i handtagen med hada hén-
derna. Se till att handtagen &r torra, rena och
fria fran olja och fett.

¢) Om verktyget anvénds utan dammsugare maste
du anvdnda ett Iatt andningsskydd nér du arbetar
med dammalstrande material.

f) Gor pauser i arbetet och utfor avslappnings- och
fingerdvningar som dkar blodgenomstrémningen
i fingrarna.

g) Ror inte vid roterande delar. Koppla inte in
verktyget forran det é@r i arbetsomradet. Beroring
av roterande delar, sarskilt roterande bits, kan leda
till skador.

h) Aktivera inkopplingsspérren (R/L-omkopplaren i
mittldge) vid forvaring och transport av verktyget
i dess véska.

i) Nér verktyget startas pa nytt efter det att det
elektroniska dverlastskyddet har ldst ut, maste
verktyget hallas med bada hénderna i de avsedda
handtagen.

j) Barn ska inte leka med apparaten.

k) Apparaten far bara anvandas av personer som
kan anvénda den pa ett sékert satt.

[) Damm fran material som blyhaltig firg, vissa
tréslag, mineraler och metall kan vara hélsofarliga.
Berdring eller inandning av dammet kan orsaka al-
lergiska reaktioner och/eller sjukdomar i andnings-
vdgarna hos anvéndaren eller hos personer som
befinner sig i narheten. Vissa slags damm, fran till
exempel ek eller bok, anses vara cancerframkal-
lande, sarskilt i kombination med tillsatsamnen for
behandling av trd (kromat, traskyddsmedel). As-
besthaltigt material far bara bearbetas av sarskilt
utbildad personal. Anvdnd om mojligt en damm-
sugare. For att dammsugningen ska bli effektiv
ar det bast att anvanda en mobil dammsugare
for trd och/eller mineraldamm, som rekommen-
deras av Hilti och som @r anpassad fir detta
elverktyg. Se till att det finns bra ventilation pa
arbetsplatsen. Vi rekommenderar anvandning av
andningskyddsmask med filterklass P2. Filj de
géllande landsspecifika foreskrifterna for de ma-
terial som ska hearbetas.

5.2.2 Omsorgsfull hantering och anvéndning av
elverktyg

a) Spannfast materialet ordentligt. Sétt fast materi-
alet med en spannanordning eller ett skruvstad.
P4 sa vis halls arbetsstycket fast battre &n for hand
och du har dessutom bada handerna fria for att
hantera verktyget.

b) Se till att insatsverktygen passar i verktyget och
sitter fast ordentligt i chucken.

5.2.3 Omsorgsfull hantering och anvédndning av
sladdldsa elverktyg
a) Kontrollera att elverktyget ar frankopplat innan
batteriet sdtts in. Insattning av batteriet i ett
inkopplat elverktyg kan leda till olyckor.
b) Se de sérskilda anvisningarna for transport, lag-
ring och anvéandning av litiumjonbatterier.
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c) Utsétt inte batterierna for hdga temperaturer
eller oppen eld. Explosionsrisk foreligger

d) Batterierna far inte demonteras, klammas, het-
tas upp dver 100 °C eller brannas. Brand-, explo-
sions- och skaderisk foreligger.

e) Anvénd inte batterier som inte &r avsedda for det
aktuella verktyget. Vid anvéndning av andra bat-
terier eller om batteriet anvands for andra dndamal
finns risk fér brand och explosion.

f) Skadade batterier (t.ex. med repor, skadade
eller hdjda delar, intryckta och/eller utdragna
kontakter) far varken laddas eller anvandas.

g) Kortslut inte batteriet. Innan du sétter in batteriet
i verktyget bor du kontrollera att bade batteriets
och verktygets kontakter @r fria fran smuts och
andra hinder. Om batteriets kontakter kortsluts
foreligger risk for brand, explosion eller fratskador.

h) Undvik intrangande fukt. Intringande fukt kan
orsaka kortslutning och leda till utbrdnda delar
eller att en komponent bdrjar brinna.

5.2.4 Elektrisk sdkerhet

Kontrollera arbetsomradet i forvdg, om dér finns
dolda elkablar, gas- och vattenledningar, med t.ex.

en metalldetektor. Verktygets yttre metalldelar kan
bli spanningsférande om du t.ex. rakar skada en
natkabel. Detta utgor en allvarlig risk for elstotar.

5.2.5 Arbetsplats

a) Se till att arbetsplatsen @r ordentligt upplyst.

b) Se till att det finns bra ventilation pa arbetsplat-
sen. Déligt ventilerade arbetsplatser kan framkalla
sjukdomar pa grund av fér mycket damm.

¢) Vid genombrottsarbeten, ténk pa att sékra om-
radet pa motstaende sida. Lossbrutna delar kan
lossna och/eller falla ner och skada andra manni-
skor.

5.2.6 Personlig skyddsutrustning

- NORONY
@

Anvindaren och personer som befinner sig
i ndrheten maste under anvdndningen béra
skyddsglasdgon,  skyddshjilm,  horselskydd,
skyddshandskar och latt andningsskydd.

6. Fore start

©

6.1 Noggrann hantering av batteri

OBSERVERA

Vid laga temperaturer sinks batterieffekten. Hantera
inte batteriet forrdn verktyget har stannat upp. Byt till
det andra batteriet i tid. Ladda batteriet direkt infor
ndsta byte.

Forvara batteriet pa ett svalt och torrt stélle. Forvara
aldrig batteriet utsatt for solljus, ndra ett element eller
bakom glasskivor. Nér batteriet har tagit slut maste
det avfallshanteras miljovanligt och sékert.
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6.2 Ladda batteriet

A AN AN

FARA
Anvind endast de godkdnda batterier och batteri-
laddare fran Hilti som anges under "Tillbehor".

6.2.1 Forsta laddning av ett nytt batteri
Ladda batterierna helt fore forsta start.



6.2.2 Laddning av ett anvint batteri 1. Skjut in batteriet bakifrdn i verktyget tills du hor
att det hakar fast med ett dubbelklick.

2. FORSIKTIGHET Om batteriet faller ner kan det
skada dig eller andra.
Kontrollera att batteriet sitter fast ordentligt i
verktyget.

Se till att yttersidorna pa batteriet ar rena och torra
innan du for in batteriet i batteriladdaren.

Vad gadller laddningsforloppet, las batteriladdarens
bruksanvisning och motsvarande avsnitt i denna
bruksanvisning, kapitel 2.10, om litiumjonbatterier-
nas laddningsstatus. .
Litiumjonbatterier kan anvindas nar som helst, dven | '6-4Ta bort batteriet

om de endast laddats delvis. Laddningsforloppet in- | 1. Tryck pa béda lasknapparna.

dikeras med lysdioder (se batteriladdarens bruksan- | 2. Dra ut batteriet bakifran ur verktyget.
visning).
6.5 Montera sidohandtaget E1

6.3 Satt in batteriet 1 1. Stall omkopplaren fér hdger- och vdnstervarv i
FORSIKTIGHET mittenlage eller ta ut batteriet ur verktyget.
Kontrollera innan du satter in hatteriet att verktyget | 2. Oppna sidohandtagsklimman genom att vrida pa
ar frankopplat och att inkopplingslaset ar aktiverat greppdelen.

(omkopplaren fir hdger- och vanstervarv i mitten- | 3. Ta bort djupmattet ur sidohandtaget fér att und-

ldge). Anvind endast det fir verktyget avsedda vika skador.

Hilti-batteriet B 22/2.6 Li-lon. 4. For sidohandtaget (spannbandet) éver chucken
pa verktyget.

5. Vrid sidohandtaget till 6nskat lage.
6. Montera djupmattet och fast sidohandtaget
vridsékert genom att rotera greppet.

7. Drift
3. Kontrollera att tdtningen pa dammskyddet ar ren
och hel. Rengdr dammskyddet vid behov eller byt
ut det om ldpptétningen ar skadad (se kapitlet
"Skotsel och underhall').
FORSIKTIGHET 4. For in insatsverktyget i chucken och vrid det
Om borren fastnar vrids verktyget at sidan. Anvind medan du trycker latt pa det, sa att det hakar i
alltid sidohandtaget tillsammans med verktyget och Spdren.
hall i verktyget med tvahandsfattning s& att du far | 5. Tryckin insatsverktyget i chucken tills du hor att
battre mothdliningskraft och slirkopplingen I8ser ut det hakar fast.
om borren fastnar. Spdnn fast arbetsstycket i en | 6. Dra i insatsverktyget for att kontrollera att det
fastspanningsanordning eller i ett skruvstéd. sitter fast ordentligt.
7.1 Firberedelser 7.1.2 Stdlla in djupmatt/sidohandtag @
7.1.1 Siitta i insatsverktyg 1. Oppna sidohandtagskldmman genom att vrida pa
" greppdelen.
FORSIKTIGHET . _ 2. Vrid sidohandtaget till 6nskat lge.
Egrbor anvanda skyddshandskar ndr du byter tillbe- 3. Stall in djupméttet pa dnskat borrdjup.
' 4. Dra &t sidohandtaget genom att vrida greppet,
1. Stall omkopplaren for héger- och vénstervarv i ddrigenom lases samtidigt djupmattet fast.
mittenldge eller ta ut batteriet ur verktyget.
2. Kontrollera att insticksanden &r ren och Ilatt
smord. Rengdr och smdrj in insticksdnden vid
behov.
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7.1.3 Ta ut insatsverktyg

FORSIKTIGHET
Anvind skyddshandskar vid byte av insatsverktyg
eftersom dessa kanske fortfarande dr heta.

1. Stéll omkopplaren fér héger- och vanstervarv i
mittenlage eller ta ut batteriet ur verktyget.

2. Oppna chucken genom att dra tillbaka chuckhyl-
san.

3. Dra ut insatsverktyget ur chucken.

1.2 Drift

FORSIKTIGHET

Vid bearbetning av underlaget kan splitter fara ivag.
Anvind skyddsglasdgon och skyddshandskar samt,
om dammsugare inte anvinds, ett andningsskydd.
Splittret kan skada hud och dgon.

FORSIKTIGHET
Arbetsforloppet skapar buller. Bar hirselskydd. Allt-
for starkt ljud kan skada horseln.

7.2.1 Arbeten vid laga temperaturer

0BSERVERA
Verktyget krdver en viss drifttemperatur for att slag-
verket ska starta.

For att uppna denna temperatur kan du sétta verktyget
mot underlaget och lata det ga pa tomgang. Upprepa
tills slagverket startar.

7.2.2 Hoger-/vénstervarv

OBSERVERA

Med omkopplaren for rotationsriktning kan du dndra
verktygsspindelns rotation. En spdrr forhindrar att
vridriktningen dndras medan motorn gar. Strombry-
taren dr spdrrad i mittenldget.

For  hogervarv  trycker du pd  hoger-
/vansteromkopplaren pa sidan av borrhammaren sa
att pilen pekar mot chucken.

For  védnstervarv  trycker du pa  hoger-
/vansteromkopplaren pa sidan av borrhammaren sa
att pilen pekar mot handtaget.

For omkopplaren for hdger- och vanstervarv till 6nskat
lage.
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7.2.3 Borrning utan slag B

1. Satt hoger-/vénsteromkopplaren i position "ho-
ger” fére borrning.

2. Vrid funktionsvaljaren till laget for borrning utan
slag tills den hakar fast. Funktionsvaljaren far inte
anvéndas under drift.

3. For sidohandtaget till 6nskat lage och se till att
det &r korrekt monterat och ordentligt fastsatt.

4. Sétti batteriet.

5. Placera borrspetsen pa det stille dér halet ska
borras.

6. Tryck in strombrytaren langsamt (borra med lagt
varvtal till dess att borren har centrerats i hdlet).

7. Tryck in strodmbrytaren helt ndr du vill fortsétta
borra med full effekt.

8. Anpassa anpressningstrycket efter underlaget for
optimal borrmatning.

7.2.4 Hammarhorrning E1

1. Sétt hoger-/vénsteromkopplaren i position "ho-
ger” fére borrning.

2. Vrid funktionsvdljaren ftill ldget for hammar-
borrning tills den hakar fast. Funktionsvdljaren
far inte anvandas under drift.

3. For sidohandtaget till 6nskat ldge och se till att
det dr korrekt monterat och ordentligt fastsatt.

4. Séatti batteriet.

5. Placera borrspetsen pa det stélle dir halet ska
borras.

6. Tryck in strombrytaren langsamt (borra med lagt
varvtal till dess att borren har centrerats i hdlet).

7. Tryck in strombrytaren helt ndr du vill fortsatta
borra med full effekt.

8. Anpassa anpressningstrycket efter underlaget for
optimal borrmatning.

9. For att undvika splitter vid borrning av genom-
géende hal maste du reducera hastigheten strax
fére genombrottet.

7.2.5 Avlasning av laddningsindikeringen pa
litiumjonjbatteriet M

OBSERVERA

Det gar inte att lasa av laddningsstatus medan arbete

pagar. Blinkar lysdiod 1 indikerar det att batteriet ar

helt urladdat eller for varmt (temperatur >80 °C). | s&

fall maste batteriet séttas in i batteriladdaren. Om alla

fyra lysdioderna blinkar betyder det att verktyget dr

Overlastat eller Gverhettat.



Litiumjonbatteriet ar férsett med laddningsindikering.
Medan laddningen pagar visas batteriets laddnings-
status (se batteriladdarens bruksanvisning). | viloldge
visar de fyra lysdioderna batteriets laddningsstatus i

tre sekunder vid en tryckning pa ndgon av batteriets
sparrknappar och ndr batteriet satts in i verktyget.
Se  kapitlet: 2.10  Laddningsstatus  hos
litiumjonbatterier

8. Skotsel och underhall

FORSIKTIGHET
Innan du pabarjar rengdringen bar du ta bort batte-
riet for att undvika att verktyget startas av misstag!

8.1 Skotsel av insatsverktyg

Ta bort smuts som sitter fast och skydda insatsverk-
tygens ytor mot rost genom att gnida in dem da och
da med en oljefuktad putsduk. Kontrollera att instick-
sénden dr ren och latt smord. Rengdr och smorj in
insticksanden vid behov.

8.2 Underhall av verktyget

FORSIKTIGHET

Hall verktyget, sarskilt greppytorna, rent och fritt
fran olja ochfett. Anvand inga silikonhaltiga skydds-
medel.

Verktygets ytterhdlje &r tillverkat av slagtalig plast.
Handtaget &r av elastomer.

Anvénd aldrig verktyget med filltdppta ventilations-
springor! Reng6r ventilationsspringorna forsiktigt
med en torr borste. Se till att frimmande féremal
inte kommer in i verktyget. Rengdr verktygets utsida
regelbundet med en latt fuktad putstrasa. Anvand ej
hogtrycksspruta, angstrale eller rinnande vatten till
rengdringen! Verktygets elsékerhet kan riskeras.

8.3 Rengdring och byte av dammskydd

Rengor regelbundet dammskyddet pa chucken med
en ren, torr trasa. Torka forsiktigt lapptatningen ren
och fetta pa nytt in den latt med Hilti fett. Byt ut
dammskyddet om lapptatningen har skadats. Skjut in
en skruvmejsel fran sidan under dammskyddet och
tryck ut framat. Reng6r kontaktytan och sétt pa ett
nytt dammskydd. Tryck hart tills det faster.

8.4 Skitsel av litiumjonbatteri

Se till att batterierna inte utsatts for fukt.
Ladda batterierna helt fore forsta start.

Avbryt urladdningen sa fort du mérker att verktygets
effekt har sjunkit sa varar batterierna ldngre.
OBSERVERA

Fortsatter du anvanda verktyget avbryts urladdningen
automatiskt for att inte skada battericellerna.
Ladda  batterierna  med  godkdnda  Hilti-
laddningsapparater for litiumjonbatterier.
OBSERVERA

- Det krévs ingen rekonditionering for laddningsbara
batterier, som for NiCd- eller NiMH-batterier.

- Ett avbrott i laddningen paverkar inte batteriets
livslangd.

- Du kan starta laddningen ndr som helst utan att
livsldngden paverkas. Det finns ingen minneseffekt
som med NiCd- eller NiMH-batterier.

- Bésta forvaring av helt laddade batterier &r pa ett
svalt och torrt stélle. Forvaring av batterier vid hdga
temperaturer (bakom fonsterglas) &r inte lampligt.
Det paverkar batteriets livslangd och gor att cellerna
laddas ur.

- Om batteriet inte ldngre laddas helt forlorar det
kapacitet genom att det aldrats eller dverutnyttjats.
Det gar att arbeta med batteriet men du bor byta ut
det mot ett nytt i god tid.

8.5 Underhall

VARNING
Reparationer pa de elektriska delarna far endast
utforas av behdrig fackman.

Kontrollera regelbundet verktygets alla yttre delar
med avseende pa skador och alla mandverfunktioner
med avseende pa god funktion. Anvand inte verktyget
om delar &r skadade eller mandverfunktioner inte
fungerar val. Lat Hilti-service reparera verktyget.

8.6 Kontroll efter service- och underhallsarbeten

Efter service- och underhallsarbeten ska du kon-
trollera att alla skyddsanordningar har satts pa och
fungerar val.
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9. Felsokning

Fel

Majlig orsak

Ldsning

Verktyget fungerar inte.

Batteriet ar inte ordentligt isatt eller
ocksa har batteriet laddats ur.

Batteriet maste haka i med ett
dubbelklick” resp. batteriet maste
laddas.

Elektriskt fel.

Ta ut batteriet ur verktyget och
kontakta Hilti-service.

Batteriet for varmt eller for kallt.

Lat batteriet fa rekommenderad
arbetstemperatur.

Verktyget fungerar inte och
lysdiod 1 blinkar.

Urladdning av batteriet.

Byt batteri och ladda tomt batteri.

Batteriet for varmt eller for kallt.

Lat batteriet fa rekommenderad
arbetstemperatur.

Verktyget fungerar inte och
alla fyra lysdioderna blinkar.

Verktyget har Overlastats under en
kort period.

Slapp strombrytaren och tryck pa
den igen.

Overhettningsskydd.

Lat verktyget svalna.
Rengor ventilationsspringorna.

Inget slag.

Verktyget ar for kallt.

Varm verktyget till lgsta drifttem-
peratur.

Se kapitlet: 7.2.1 Arbeten vid laga
temperaturer

Funktionsvéljaren star pa borrning
utan slag.

Stall funktionsvaljaren pa hammar-
borrning.

Verktyget ar instéllt pa vanstergang.

Stéll om verktyget till hogergang.

Strombrytaren kan inte tryckas
ner resp. dr sparrad.

Omkopplare for hdger- och vénster-
varv i mittenldge (transportlage)

Tryck omkopplaren fér héger- och
véanstervarv at vanster eller at hoger.

Verktygsspindeln roterar inte

Verktygselektronikens tillatna drift-
temperatur har dverskridits.

Lat verktyget svalna.

Tillaten drifttemperatur har 6ver-
skridits for batteriet.

Lat batteriet fa rekommenderad
arbetstemperatur.

Urladdning av batteriet.

Byt batteri och ladda tomt batteri.

Verktyget kopplas automatiskt
fran.

Overlastskyddet utldses.

Slapp strémbrytaren och tryck ner
den pé nytt. Verktygsbelastningen
reduceras.

Batteriet laddas ur fortare dn
vanligt.

Batteristatus &r inte normal.

Diagnos hos Hilti-service eller byt
ut batteriet.

Batteriet hakar inte i med ett
horbart ”dubbelklick”.

Batteriets lasmekanism dr smutsig.

Rengor lasmekanismen och haka
fast batteriet. Kontakta Hilti-service
om problemet kvarstar.

Verktyget eller batteriet har
Overhettats.

Elektriskt fel.

Koppla genast fran verktyget, ta ut
batteriet och kontakta Hilti-service.

Verktyget dr overbelastat (anvand-
ningsgransen har overskridits).

Valj ratt verktyg for respektive
tillimpning.

Det gér inte att ta ut insats-
verktyget ur chucken.

Chucken har inte skjutits tillbaka
helt.

Dra tillbaka chuckhylsan sa langt
det gar och ta ut insatsverktyget.

Insatsverktyget gar inte in i
underlaget.

Verktyget ar instéllt pa vinstergang.

Stall om verktyget till hogergang.
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10. Avfallshantering

FORSIKTIGHET

Om utrustningen inte avfallshanteras pa rétt satt kan det fa foljande konsekvenser: Vid forbranning av plast
uppstar giftiga och halsovadliga gaser. Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och
dédrigenom orsaka forgiftning, brinder, fritskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon. Om du underlater
att avfallshantera utrustningen korrekt kan obehdriga personer fa tillgang till den och anvanda den pa ett
felaktigt sdtt. Darigenom kan bade du och andra skadas och miljon utsattas for onddiga pafrestningar.

FORSIKTIGHET
Defekta batterier maste kasseras omedelbart. Hall dem utom rackhall for barn. Batterierna far inte demonteras
eller brannas.

FORSIKTIGHET
Kéllsortera batterierna enligt nationella foreskrifter eller lamna tillbaka uttjanta batterier till Hilti.

Hiltis verktyg ar till stor del tillverkade av &tervinningsbart material. En forutsittning for atervinning ar att
materialet separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga
Hiltis kundservice eller din Hilti-saljare.

P Géller endast EU-ldnder

N
»“ Elektriska verktyg far inte kastas i hushallssoporna!

© Enligt direktivet 2002/96/EG som avser dldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess
tilldAmpning enligt nationell lagstiftning ska uttjanta elektriska verktyg sorteras separat och limnas
till miljévénlig atervinning.

11. Tillverkarens garanti

Hilti garanterar att produkten inte har nagra material-
eller tillverkningsfel. Garantin géller under forutsatt-
ning att produkten anvdnds och hanteras, skots och
rengdrs enligt Hiltis bruksanvisning samt att den
tekniska enheten bevarats intakt, d.v.s. att endast
originaldelar, tillbehor och reservdelar fran Hilti har
anvants.

Garantin omfattar kostnadsfri reparation eller kost-
nadsfritt utbyte av felaktiga delar under hela produk-
tens livslangd. Delar som normalt slits omfattas inte
av garantin.

Ytterligare ansprak dr uteslutna, savida inte annat
strikt foreskrivs i nationella bestimmelser. Framfor

allt kan Hilti inte hallas ansvarigt for direkta eller
indirekta tillfdlliga skador eller foljdskador, forlus-
ter eller kostnader i samband med anvindningen
eller p.g.a. att produkten inte kan anvéndas for
en viss uppgift. Indirekt garanti avseende anvénd-
ning eller Iamplighet for nagot bestamt andamal ar
uttryckligen utesluten.

Nar felet faststallts ska produkten tillsammans med
den aktuella delen skickas for reparation och/eller
utbyte till Hiltis serviceverkstad.

Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyldigheter
och ersdtter alla tidigare eller samtida uttalanden,
skriftliga eller muntliga 6verenskommelser vad géller
garanti.
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12. Forsdakran om EU-konformitet

Beteckning: Batteridriven borrham-

mare
Typbeteckning: TE 4-A22
Konstruktionsar: 2009

Vi forsdkrar under eget ansvar att produkten
stimmer Overens med fdljande riktlinjer och
normer: t.0.m. 2009-12-28 98/37/EG, fr.o.m. 2009-

12-29 2006/42/EG, 2006/66/EG, 2004/108/EG,
EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN 55014-1,
EN 55014-2.
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